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�
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�

Cemetery Superintendent, Mr Frank Dietrich  �

The  Priest  and  Staff  of   

St Joseph’s wish  you  a  Very  Happy  Easter! 

¡El Sacerdote y el Personal de San José le desean 

una Feliz Pascua! 



 

UNEXPECTED PREGNANCY? If you are in a crisis pregnancy, please call (914) 620-4464 

LIFE OPTIONS CENTER  24 / 7. 

¿EMBARAZO INESPERADO? Si se encuentra en una crisis por causa del embarazo, llamar al (914) 620-4464 

LIFE OPTIONS CENTER - disponible, 24 / 7. 

COLLECTIONS/COLECTAS April 14, 2019 

 

Weekly need is / Necesidad semanal es:            $6,178.00 

 

Sunday Offering                  $2,828.25 

(9 AM $1,107.25 & 11 AM $1,721) 

 

 

Church Repairs Fund                   $982.75 

 

 

May God Bless you for your generosity! 

¡Que Dios los bendigas a todos por su generosidad! 

Sunday/Domingo, April 21

st

  

   Easter Sunday of the Resurrection of the Lord 

  Acts 10: 34, 37-43/Col 3: 1-4 /Lk 24: 1-12 

  

9 AM  Meade Family (Living) 

 

   

11 AM  Ayineira & Bryant Dowdell (Matrimonio) 

  † Luis Paula, Sr.  

  † Reina Paniagua 

  † Nilka Baez (8º Aniversario) 

  † Santiago Frias 

 

Monday/Lunes, April 22

nd

   

  Acts 2: 14, 22-33 / Mt 28: 8-15 

 

8:30 AM No Mass 

 

Tuesday/Martes, April 23

rd

   

  Acts 2: 36-41 / Jn 20: 11-18 

   

7 PM  For the intention of J. Murphy  

 

Wednesday/Miércoles, April 24

th

   

  Acts 3: 1-10 / Lk 24: 13-35 

   

8:30 AM No Mass  

 

Friday/Viernes, April 26

th

   

  Acts 4: 1-12 / Jn 21: 1-14 

  

7 PM  † Ellen Walsh 

  Rosa Angel (Cumpleaños) 

 

Saturday/Sábados, April 27

th

   

  Acts 4: 13-21 / Mk 16: 9-15 

  

9 AM  Communion Service 

 

Sunday/Domingo, April 28

th

  

    Sunday of Divine Mercy 

 Acts 5: 12-16/Rv1: 9-11, 12-13, 17-19 /Jn 20: 19-31 

  

9 AM  Deacon Abraham Santiago (Living) 

 

   

11 AM  En honor al Señor del Calvario 

   

 

HAVING MASS OFFERED FOR SOMEONE MAKES A GREAT 

SPIRITUAL GIFT. 

PEDIR UNA MISA PARA ALGUIEN ES UN BONITO  

REGALO ESPIRITUAL. 

¡Mamá Se Merece Una Fiesta! 

La Parroquia San José y los Caballeros de Colón 

Tienen el placer de invitar a todos sus feligreses a la cena bené-

fica para celebrar el Día de las Madres, el sábado, 11 de mayo.  

Desde las 7 PM a 12 AM, en el auditorio escolar.  Habrá comida, 

bebida, música en vivo y bailable. Invitado especial Mariano 

Cersa, cantará para honrar a todas las madres.  Los boletos ya 

están a la venta $40 por adulto y de 12 años hasta los 18 años 

$20.  Las ganancias de la fiesta serán para ayudar a nuestra pa-

rroquia.  Para  preguntas o comprar boletos, por favor de llamar 

a la Rectoría 914-963-0730  ó Víctor 914-987-9305. 

 

Mother’s Day Party! 

 

The Church of St. Joseph and the Knights of Columbus, 

have the honor of inviting all parishioners to our Fundraiser 

Mothers’ Day Diner Dance, on Saturday, May 11 from 7 PM 

to 12 Midnight in the school auditorium.  Special guest Mariano 

Cersa will be singing in English & Spanish to honor all the 

mothers. The ticket is $40 per adult and $20 for age 12– 18 years 

old.   All profits from this event will be for our parish.  Thank 

you in advance for supporting this event. For questions or to buy 

tickets, please contact the Parish Office at 914-963-0730 or  

Victor 914-987-9305. 

Peregrinación a la Villa de Guadalupe, México. 

En compañía del Padre Mario Alonso 

1 al 9 de junio 2019. Precio: US $1,200.00  

para más información llamar al 914-803-9106. 

 

 

 

SANCTUARY LAMP/LAMPARA DEL SAGRARIO 

 

In Loving Memory of 

Erlinda Santos  

Anniversary 

 

By: Her daughter Erlinda Canalog 

 



El amor vence a la muerte. (Jn 20, 1-9) 

 

Hoy la Iglesia celebra el día más grande de la historia, porque 

con la resurrección de Jesús se abre una nueva historia, una nueva 

esperanza  para  todos los hombres.  Si  bien es  verdad   que   la 

muerte de Jesús es el comienzo, porque su muerte es redentora, la 

resurrección muestra lo que el Calvario significa; así, la Pascua 

cristiana adelanta nuestro destino. De la misma manera, nuestra 

muerte también es el comienzo de algo nuevo, que se revela en 

nuestra propia resurrección  

El texto de Juan 20,1-9, que todos los años se proclama en este 

día de la Pascua, nos propone acompañar a María Magdalena al 

sepulcro, que es todo un símbolo de la muerte y de su silencio 

humano; nos insinúa el asombro y la perplejidad de que el Señor 

no está en el sepulcro; no puede estar allí quien ha entregado la 

vida para siempre.  En el sepulcro no hay vida, y  Él  se  había 

presentado como la resurrección y la vida.  María Magdalena 

descubre la resurrección, pero no la puede interpretar todavía. En 

Juan  esto  es  caprichoso,  por  el  simbolismo de  ofrecer    una 

primacía al *discípulo amado+ y a Pedro. Pero no olvidemos que 

ella  recibirá en  el  mismo texto de Jn 20,11ss una misión extra-

ordinaria, aunque pasando por un proceso de no “ver” ya a Jesús 

resucitado  como  el  Jesús  que  había  conocido,  sino 

“reconociéndolo” de otra manera más íntima y personal. Pero 

esta mujer, desde luego, es testigo de la resurrección. 

La figura  simbólica  y fascinante  del  *discípulo amado+,     es 

verdaderamente clave en la teología del cuarto evangelio. Éste 

corre con Pedro, corre incluso más que éste, tras recibir la noticia 

de la resurrección. Es, ante todo, "discípulo", y por eso es conve-

niente no identificarlo, sin más, con un personaje histórico con-

creto, como suele hacerse; él espera hasta que el desconcierto de 

Pedro pasa y, desde la intimidad que ha conseguido con el Señor 

por medio de la fe, nos hace comprender que la resurrección es 

como el infinito; que las vendas que ceñían a Jesús ya no lo pue-

den atar a este mundo, a esta historia. Que su presencia entre no-

sotros debe ser de otra manera absolutamente distinta y renovada. 

La fe en la resurrección, es verdad, nos propone una calidad de 

vida, que nada tiene que ver con la búsqueda que se hace entre 

nosotros con propuestas de tipo social y económico. Se trata de 

una calidad teológicamente íntima que nos lleva más allá de toda 

miseria y de toda muerte absurda.  La muerte no  debería ser  

absurda, pero si lo  es para  alguien,  entonces se nos  propone, 

desde la fe más profunda, que Dios nos ha destinado a vivir con 

El. Rechazar esta dinámica de resurrección sería como negarse a 

vivir para siempre. No solamente sería rechazar el misterio del 

Dios  que nos dio la vida, sino del Dios que ha de mejorar su 

creación en una vida nueva para cada uno de nosotros. 

Por eso, creer en la resurrección, es creer en el Dios de la vida. Y 

no solamente eso, es creer también en nosotros mismos y en la 

verdadera posibilidad que tenemos de ser algo en Dios. Porque 

aquí, no hemos sido todavía nada, mejor, casi nada, para lo que 

nos espera más allá de este mundo. No es posible engañarse: aquí 

nadie puede realizarse plenamente en ninguna dimensión de la 

nuestra propia existencia.  Más allá  está la vida verdadera;  la 

resurrección de Jesús es la primicia de que en la muerte se nace 

ya para siempre. No es una fantasía de nostalgias irrealizadas. El 

deseo ardiente del corazón de vivir y vivir siempre tiene en la 

resurrección de Jesús la respuesta adecuada por parte de Dios. La 

muerte ha sido vencida, está consumada, ha sido transformada en 

vida por medio del Dios que Jesús defendió hasta la muerte. 

Fray Miguel de Burgos Núñez 

Year of Luke (C) - April 21, 2019—Easter Sunday 

Reflection on John 20 

 

The principal striking feature of this magnificent chapter is 

its very non-dramatic, understated nature. St John begins 

simply – Mary Magdalene treks to the tomb. She notices 

that the stone has been moved and, apparently without any 

further checking, concludes that there’s something fishy 

going on. 

  

Since she personally witnessed the death of Jesus on Good 

Friday, if he wasn't in the tomb where they laid him, then 

someone had stolen the body. As a general rule, the dead 

don't get up and walk away from their graves. 

  

Then she runs to tell Peter and the other disciple, the one 

Jesus loved, understood to be John himself - to tell them of 

this. 

  

Then these two disciples run to the tomb.  Peter being the 

leader goes in first.  Then the other disciple also goes in and 

he sees the burial clothes still in their folds. It’s as if Jesus 

had simply evaporated. Then we have those momentous 

words - ‘he saw and he believed.’ 

  

Actually he didn’t see anything. He just saw the empty 

tomb. And without meeting the Risen Lord face to face,   

‘he saw and believed’.  Then they probably just went home 

- thinking that there's nothing more to be done. 

  

What follows is the now-famous scene of the Magdalene 

weeping her eyes out, over what she thought was this latest 

indignity visited upon the man she loved so dearly. In the 

midst of her grief, a man appears, the gardener, she as-

sumes. He asks why she is weeping. She says, ‘Sir, if you 

have taken him away, tell me.’ And the man says her name– 

‘Miriam’–and in that intimate moment, she knows it is Je-

sus. And she responds   with the affectionate greeting in 

Hebrew, ‘Rab-bo'ni’ (teacher), and comes to faith in the 

Resurrection. 

  

He is alive; his death, which was horribly and ultimately 

real–which she had  personally  witnessed  on Good Friday 

– has been overcome. 

  

The story, with its simple integrity, is absolutely clear that 

no one expected it. No one was anticipating or even hoping 

for a Resurrection. 

  

Mary Magdalene was startled, stunned and surprised by 

God. She is the first witness to the Resurrection.  

Christianity is the only religion that makes the Resurrection, 

its  central  doctrine  -  so much  so,  there  could  be  no 

Christianity without the Resurrection. 

 

By faith and love, we also have seen the Risen Lord – just 

like  the  Beloved  Disciple  and  the  Beloved  Mary 

Magdalene. We were represented at the empty tomb and in 

the Garden by these two powerful witnesses - and through 

them, we too have seen and have believed. 

  

Happy Easter! 

Año de Lucas (C) –21 de abril del 2019 –Domingo de Pascua 



 

 

 

 

 

 

 

 

ANNOUNCEMENT  

  

 

REASONS TO BE REGISTERED IN THE PARISH:   helps 

to support the church, identifies you as a practicing Catholic, 

allows you to receive sponsorship certificates and other church 

documentation, gives you access to the sacraments, helps you to 

register for the religious education  program and gives you a 

community of believers. 

 

THE SACRAMENT OF BAPTISM- Please call the parish 

office for an appointment to schedule baptism for your child. 

Both parents should come for the appointment. The parent must 

be register member of the parish and if this is not your parish you 

must bring a letter from your pastor giving the authorization for 

the child to be baptized here at St. Joseph.  Please bring a copy of 

the birth certificate of the child. You would also be required to 

submit sponsorship letters for the godparents - who must have 

received their sacraments, and if married, they should have been 

married in the Catholic Church. A date for baptismal Instruction 

(usually two weeks before, at 7:00 PM) will be given. 

 

GOD PARENTS:  there is often misunderstanding about being a 

god parent, according to the directives of the universal church 

(Canon Law) a godparent needs to be a practicing Catholic who 

has received the Sacraments of Initiation and, if married, needs 

to be married in the Catholic Church.  Practicing Catholics 

means that the person is a registered member of a parish, who 

attends Sunday Mass and who will be a role model of the Catho-

lic faith for the child.  Sounds reasonable! 

 

SPONSOR CERTIFICATES:  Please come to the rectory.  In 

order to be a godparent or sponsor, you must have received the 

sacraments, be registered in the parish for at least 6 months. 

You must be a practicing Catholic, which means regulars Sunday 

attendance and, if married, married in the Catholic Church.  

 

ANUNCIOS 

 

RAZONES PARA ESTAR REGISTRADO EN LA PARRO-

QUIA: ayuda a apoyar a la iglesia, te identifica como un católico 

practicante, te permite recibir certificados de patrocinio y otra 

documentación de la iglesia, te da acceso a los sacramentos, te 

ayuda a registrarte en el programa de educación religiosa, te da 

una comunidad de creyentes. 

 

EL SACRAMENTO DEL BAUTISMO—Por favor llame a la 

oficina de la parroquia para programar una cita para el bautismo 

de su hijo. Ambos padres deben venir a la cita.  Los padres deben 

estar registrado en la parroquia y si pertenecen a otra parroquia 

deben traer una carta del párroco dando la autorización que el 

niño (a) puede bautizarse en esta parroquia (San José). Traiga 

una copia del certificado de nacimiento del niño. También se le 

solicitará que envíe cartas de patrocinio de los padrinos, deben 

haber recibido sus sacramentos, y si están casados, deberían ha-

berse casado en la Iglesia Católica. Se dará una fecha para la 

instrucción bautismal (generalmente dos semanas antes, a las 

7:00 PM). 

 

PADRINOS -- a menudo hay malentendidos acerca de ser un 

padrino; de acuerdo con las directivas de la iglesia universal (Ley 

Canónica) un padrino debe ser un católico practicante que ha 

recibido los Sacramentos de Iniciación y, si está casado, debe 

estar casado en la Iglesia Católica.  Católicos practicantes signifi-

ca que la persona es un miembro registrado de una parroquia, 

que asiste a la misa dominical y que será un modelo para seguir 

de la fe católica para el niño.  ¡Suena razonable! 



PARISH GROUPS –GRUPOS PARROQUIALES 

 

Monday/Lunes 

Cursillistas            7:00 PM  School Conf. Room 

Tuesday/Martes 

Circulo de Oración 7:45 PM  Church 

Alcoholics Anonymous 7:00 PM  School Cafeteria 

Thursday/Jueves 

Alcoholics Anonymous 7:00 PM  School Cafeteria 

Friday/Viernes 

Rosario Pro-Vida  7:45 PM  Church 

Hora Santa (1

st

 viernes) 7:45 PM  Church 

Hora Apostólica (2

nd

 vier.)7:45 PM  Church 

Sunday/Domingo 

Caballeros de Colón(1

er 

Dom) 1PM  K of C Room 

Alcoholics Anonymous 6:30 PM  School Cafeteria 

CERTIFICADOS PARA PADRINOS O MADRINAS: 

Por favor venga a la rectoría.  Para ser padrino o madrina, 

debe haber recibido sus propios sacramentos, estar registra-

do por los menos 6 meses y ser católico practicante, que 

significa asistir a la misa los domingos y si es casado,  

casado en la iglesia católica. 

 

DISPENSA DE COMIDA, todos los sábados desde las  

8 AM a 9 AM. En el comedor parroquial del edificio  

escolar. 

FOOD PANTRY, Saturday from 8 AM to 9 AM. 

 

COMEDOR, servimos comida caliente a todos los necesitados, 

los domingo desde  las 2 PM a 4 PM. 

SOUP KITCHEN, Sunday from 2 PM to 4 PM. 

Surrexit, non est hic, ecce locus 

ubi posuerunt eum!  

(Marcus  16:6) 



A PLUS AUTO
SERVICE

SPECIALIZING IN ALL MAKES FOREIGN & DOMESTIC 
COMPUTERIZED DIAGNOSTIC - TUNE UPS  

TIMING BELT - BRAKES - SUSPENSION - OIL CHANGE
Hector Castillo

Jose Castillo 
 914.779.0000

Fax: 914.771.5162
Auto 
Detailing

313 Tuckahoe Rd. Yonkers, NY 10710

	 Also Available; Family Plots and Individual Graves.
	 Call or Visit our Courteous Staff
	 914 • 478 • 1855   www.mounthopecemetery.com
	 Jackson Ave. & Saw Mill River Rd,
	 Hastings-on-Hudson, NY

Chapel of Hope mausoleum at Mount Hope Cemetery

Get HELP, 
free pregnancy test

Obtenga Ayuda, prueba  
gratuita de embarazo, 

LIFE OPTIONS CENTER
CALL /  LLAMAR AL 

914-620-4464  24/7

PREGNANT?   
EMBARAZADA?

WHALEN & BALL FUNERAL HOME, INC.
168 PARK AVENUE, COR. GLENWOOD AVE.

965-5488
MARTIN W. BALL • MICHAEL J. SCARNATI • CHRISTOPHER M. RYAN • PATRICK S. MCCOY JR.

Serving the People of Yonkers One Family at A Time

Newly Renovated 
Polish Community Center 

NOW OPEN FOR LUNCH
$11.95 Buffet Lunch 

Tuesday–Friday 11am-3pm

(914) 965-2559 
www.castleroyaleny.com 

92 Waverly Street, Yonkers, NY 10701

Let Us Host Your Special Event

Contact Robin Ungaro to place an ad today! 
rungaro@4LPi.com or (800) 477-4574 x6447

ST. JOSEPH’S CEMETERY
+ A CATHOLIC CEMETERY + UN CEMENTERIO CATÓLICO  +

 + CARE, FAITH, AND RESPECT + FE, ATENCIÓN Y RESPETO +
		  Plots & Niches /Tumbas Y Nicho	

		  Traditional or Cremation/Entierro de Cuerpo o Cenizas	

 209 Truman Avenue 	 Superintendent
 Yonkers, N.Y. 10703 	 Frank Dietrich 
 Tel. 914-963-0780	 stjosephcem@optonline.net

Our Commitment To Caring
Extends Beyond The Nursing Home

A Leading Provider of Subacute Rehabilitation Services
17-Bed Short-Term Unit – With Free Phone/Flat-Screen TVs 

Door-to-Door Transportation Provided • Polish and Spanish Speaking Staff

Regency Extended Care Center
65 Ashburton Ave. • Yonkers, NY 10701

Admissions
914-963-4000 x117

• �Physical and  
Occupational Therapy

• Speech Therapy
• Ventilator Services�
• Wound Care
• Diabetes Management

• IV Therapy
• Bariatric/Obesity Care
• Alzheimer’s Care
• �On-Site Dialysis –  

Inpatient and Outpatient
• Hospice Care

• Respite Care
• Free Wi-Fi
• Free Cable
• Diverse Food Menu
• Pet Therapy
• Licensed Massage Therapy

	 Ad info. 1-800-477-4574 • Publication Support 1-800-888-4574 • www.4lpi.com	 St. Joseph, Yonkers, NY	 04-0694

Angel L. Colon
917-807-4553

acolon7195@aol.com 
Homesfromangel.com 

Mayka Suazo
917-751-8594
suazomayka@gmail.com 
Maykasuazo.com 

IN THE CITY

Thinking of Selling or Buying? Call the Experts!


